Apreés avoir étudié ce chapitre, nous saurons répondre aux questions suivantes :
1. A quel moment faut-il allumer les lumiéres de ‘Hanouka ?

2. Quand faut-il faire la berakha sur I'allumage des lumieres de "Hanouka, et dans quel ordre faut-il
les allumer ?

3. Quand et pourquoi allume-t-on les lumieres de "Hanouka a la synagogue ?
4. Le vendredi soir, dans quel ordre allume-t-on les lumiéres de ‘Hanouka et les bougies de Chabbat ?

5. A Motsaé Chabbat, dans quel ordre allume-t-on les lumiéres de ‘Hanouka et la bougie de
havdala ? (A la maison et a la synagogue)
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EXERCICE 1

Lheure de I'allumage

La veille de ‘Hanooka,\")e suis rentré de école e'r\‘)'ai trouvé un petit mot sur la

table :

Les enfants chéris,
Papa et moi, nous avons do sortir pour réﬂer on problame ursenf.
Comme nous sefons occupés, NoUs ne sommes pas sOrs de penser
3 rentrer 3 lhevre pour allumer les bougjes de ‘Hanovka. S'il vous
plait, téléphonez—nous une heure avant pour nous le rappeler, et
nous vous dirons %alemen‘l’ 5i NOUs pouvons fevenirt 3 temps pour
('allomaag.
Nous vous embrassons !
Maman et Papa.

Consultez un calendrier juif sur lequel figurent les horaires halakhiques de la
journée. A quelle heure Dan et Yaél doivent-ils téléphoner a leurs parents ?
Répondez selon les différentes coutumes qui figurent dans la halakha 4.

Je ne me souviens pas de la quantité d'huile qu'il faut mettre dans les 3odefs de
la ‘Hanoukia de Papa. Combien de femps l'huile doit—elle broler 7

Répondez a la question de Dan en vous appuyant sur la halakha 5. Expliquez la
raison du din.
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Quand nous avons téléphoné 3 papa et maman pour leor rappeler qu'il Callait allomer
les boof)ie.s de ‘Hanouka dans une heure, ils nous ont dit que malhevrevsement, maman
ne renfrerait 3 la maison c\‘ue ce soir ov cette nuit, et c\ﬁoe papa resterait dormir

chez notre oncle.

Lisez attentivement les halakhot 6 et 7, et répondez aux questions suivantes :

Est-ce que la maman allumera les bougies en faisant la berakha quand elle rentrera a
la maison ? Ecrivez quel est le din pour chacun des cas suivants :

e La maman rentrera a la maison a 19 h.

® La maman rentrera a la maison a 22h00, lorsque Dan et Yaél seront encore
réveillés.

® La maman rentrera a la maison a une heure du matin, lorsque Dan et Yaél
seront déja endormis.

EXERCICE 2
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Lordre d'allumage des bougies

J

Lisez la halakha 16, et observez attentivement l'illustration.

L'enfant allume-t-il les bougies conformément a la halakha ? Justifiez votre réponse
en vous aidant de la régle mentionnée dans la halakha.

.
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Lisez attentivement la halakha 18, et aidez Dan a se décider : par quelle bougie
doit-il commencer I'allumage ? La bougie 1 ou la bougie 2 ? Citez la raison du din
figurant dans la halakha.

Lisez attentivement les halakhot 28, 30 et 31.
Pour quelle raison allume-t-on les lumiéres de ‘Hanouka a la synagogue ?

Combien doit-il y avoir de personnes a la synagogue pour pouvoir allumer les
lumiéres de ‘Hanouka en faisant la berakha ?

Décrivez un cas ou quelqu’un a allumé a la synagogue les bougies du premier jour
de 'Hanouka, et a refait chez lui les trois berakhot.

Décrivez un cas ou quelqu’un a allumé a la synagogue les bougies du premier jour
de ‘Hanouka, et n'a refait chez lui que deux berakhot.

Ou a-t-on I'habitude de positionner les lumiéeres de ‘Hanouka a la synagogue ?
Quelle est la raison de cet emplacement ?
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Lisez attentivement la halakha 29.

Trouvez dans le Sidour (dans la priere de Cha'harit) le psaume que I'on a I'habitude
de lire le matin a la synagogue, lors de I'allumage des bougies de "Hanouka (selon
la coutume de Jérusalem).

« A votre avis, pourquoi a-t-on I'habitude & Jérusalem d'allumer les lumiéres de
‘Hanouka justement pendant la récitation de ce psaume ?

 Pourquoi ne fait-on pas la berakha sur cet allumage ? 3

esecsccsccccccccs,

ecccccccscccsce

Lisez attentivement les halakhot 32 et 33.

A.La halakha 32 précise qu’a la veille du Chabbat de ‘Hanouka, on a |'usage de prier
« Min’ha Guedola ».

Lisez ce passage du Rav Eliezer Melamed, et répondez aux questions qui suivent :

Il est bon de faire la priere de Min’ha en communauté (tefila betsibour) avant I'allumage
des lumiéres de 'Hanouka. En effet, |'office de Min’ha appartient au jour précédent (le
vendredi), tandis que l'allumage des bougies concerne la nuit a venir. Néanmoins, il ne
faut pas pour cela faire cette priére en solitaire (tefila beya’hid).

(Le Rav Eliezer Melamed, Peniné Halakha Zemanim, Chapitre 13 halakha 5).

Lisez attentivement la halakha suivante :

Les Sages ont instauré la priére de Min’ha en souvenir du sacrifice perpétuel (korban
tamid) qui était apporté au crépuscule (ben haarbaim).

La plupart des jours de I'année, le sacrifice perpétuel était offert environ deux heures et
demie zemaniot avant le coucher du soleil (chekia) ; mais a certaines occasions, le sacrifice
perpétuel était apporté environ une demi-heure zemanit aprés la mi-journée (‘hatsot
hayom).

Par conséquent, on peut prier Min’ha a partir de la sixieme heure et demie zemanit (c’est-
a-dire une demi-heure zemanit aprés la mi-journée) — ce moment est appelé « Min’ha
Guedola ». Mais en principe, I'horaire de Min’ha commence a la neuviéme heure et demie
zemanit (soit deux heures et demie zemaniot avant le coucher du soleil) et se termine au
coucher du soleil - ce moment est appelé « Min’ha Ketana ». Ces horaires sont publiés
dans les calendriers.

A présent que vous avez lu cette halakha, expliquez ce qu’est « Min’ha Guedola ».
Pourquoi cette priére a-t-elle été appelée ainsi ? (Pour vous aider a répondre, vous
pouvez également consulter le Séfer Beréchit, 29,7).
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2. Pourquoi a-t-on 'usage de prier « Min’ha Guedola » a la veille du Chabbat de
‘Hanouka ?

B. Voici ci-dessous un axe chronologique numéroté, suivi d'une liste d’actions.
Ecrivez devant chaque action le numéro de |'axe correspondant, en suivant |'ordre
chronologique précisé dans les halakhot 32 et 33.

VENDREDI CHABBAT MOTSAE CHABBAT
La moitié ;
dela jou E_Cehgig):her du SOIeII/\ La sortie des étoiles A

—Q—0—60—0—0 3—-0—0O—0O0—C

Liste des différentes actions :
Les lumiéres de 'Hanouka a la Les lumiéres de ‘Hanouka a la maison

synagogue Les lumieres de ‘Hanouka a la
Les bougies de Chabbat synagogue

La havdala a la maison La priére de Arvit,
Les lumiéres de ‘Hanouka a la maison La havdala a la synagogue
La priere de Min’ha
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